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MOP®OCHUHTAKCUYECKHUE U JIEKCUYECKHUE OCOBEHHOCTH
AHIVIMACKOI'O CTYJIEHYECKOTI'O COIIMOJIEKTA

Menexuk K. A.
Taspuueckuii Hayuonanvhsill yrusepcumem um. B.U. Bepnaockoeo

Y craTTi BHBYA€THCSA COLIOJEKT MOJICTHIYHOI TIPYNH JOHIOHCBKHX CTYICHTIB,
BU3HAYAIOTHCS HOro MOP(GOCHHTAKCHYHI Ta JIGKCHYH] 03HAKH, YCTAaHOBIIOETHCS 3yMOBIICHICTh
BUOOPY MOBHHX 3aC00iB COIIiaJIbHO-OCBITHIM PiBHEM CTYAEHTIB Ta BiACYTHICTH 3aJICKHOCTI
BiJl IPUHANEKHOCTI 110 Oy/b-sIKO{ €THIYHOI IPyIH.

KirouoBi cioBa: CTyAEHTCHKHUI COIIOJNEKT, MOJiETHIYHA I'pyna, MOP()OCHHTAKCHYHI
Ta JIGKCHUYHI O3HAKH.

B crartee m3ydaeTcs COLMONIEKT MOJUATHUYHON TPYMINBl JOHAOHCKUX CTYACHTOB,
ONpeneNnsoTcs ero MOp(GpOCHHTAKCHYECKUE U JIEKCHUECKHE NPU3HAKH, yCTaHABIUBACTCS
00yCIIOBICHHOCTh BBIOOpa SI3BIKOBBIX CPEACTB COIMAIbHO-00pa30BaTENbHEIM YPOBHEM
CTYZICHTOB M OTCYTCTBHE 3aBUCHMOCTH OT IPHHAIEKHOCTH K KaKOH-TM00 ITHUUECKOH IpyIIIIe.

KinroueBble  ciioBa:  CTyOEHYECKHIH  COLIMONEKT, MOJMITHHYHAA TIpymna,
MOP(OCHHTAKCUYECKHE U JIEKCHYECKHE IPU3HAKH.

A sociolect of a multiethnic group of London students is studied in the paper. Its
morphosyntactic and lexical features are determined. The choice of language tools is claimed
to be preconditioned by the students’ socio-educational level but spared of any influence of
their ethnicity.

Keywords: student sociolect, multiethnic group, morphosyntactic and lexical features.

IMocranoBka npo6ieMsbl. B paMkax KOHKPETHOH COIMAIbHO-PEUEBON OOLIHOCTH COIMOJIEKT
MpeACTaBIsieT co00i HEKOOU(PUIUPOBAHHYIO HOPMY SI3BIKOBOTO OOIIEHHUS, peaiu3yeMyro
B Pa3HOOOpPa3HbIX KOMMYHHKATHBHBIX CHUTYallUsX KOJUIEKTUBOM TOBOPSIINX, OOBEIMHEHHBIX
COBOKYITHOCTBIO OOLIMX COIHUANbHBIX THpu3HakoB [2, c. 35-36]. Komudukamus nuajiexra
WJTY COLIMOJIEKTA — MPOLIECC, B TEUEHHE KOTOPOTO AUAJIEKT MM COLMOJIEKT IPHOOPETaeT 00IECTBEHHO
MIPU3HAHHYIO B IJAHHOM SI3IKOBOM KOJUIEKTUBE (PUKCUPOBAHHYIO YCTHYIO (hPOPMY, TPOU3HOCUTEINBHEIE,
JIEKCUYECKUE M TPaMMaTHYECKHUE 0COOEHHOCTH KOTOPOI MOTYT Tepe/iaBaThCsl HOCUTENSIMH JTHAIEKTa.
ConuanpHble JUANEKTHI XapakTepU3YIOTCs HabOpaMH COLMOIHMHIBUCTUYECKHX HNEPEMEHHBIX,
CrelM(pUUECKIX KOMUYECTBEHHBIX M KA9E€CTBEHHBIX OTJIMUHH, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT CTPaTH(BHUKAIAH
omnpeseNieHHoro kiacca [4, p. 5]. JlonycTuMble OTKIIOHEHUS B COLIMOJIEKTHON peYd ONpeaesstoTcs
OTIOCPEIOBAHHBIM IIPEJICTABICHUEM TOBOPSIIUX O SI3BIKOBOM HOPME M MOTYT OBITH PE3yJbTaToM
LEeJoro psiaa (akTopoB — UX KYJIBTYPHOTO YPOBHS, COLUHAIBHOM M MPO(pECCHOHAIBHOW Cpebl
oOuieHus, BO3pacTHBIX ocoOeHHocTeil W T.a. [3, c. 50]. BeiOop TOro wmimm WMHOTO AHMAajeKTa
WJTU COLMOJIEKTA — 3TO TPU3HAHUE €10 COLUAIBLHON PO ITyTEM HCTIOIb30BAHMS TAKUX CHEI(PHISCKAX
0COOEHHOCTEN peueBOi MPAKTHKH, KOTOPHIE B IAHHOM COOOILIECTBE BCEM HOHATHBL, HIACHTU(DUINPYIOT
MIPOMCXOKICHNE TOBOPSILIETO U OTACIISIFOT CBOMX OT uyXkHX [ c. 55]. [loaTomy, Hanpumep, HOCHTEIH
AQHIJIMHCKOTO SI3bIKa MOT'YT HMETh TPYAHOCTH B KOMMYHHUKAIIUK MEXKIY COOOM, €Cili OHU BBIPOCIIH
B COLMAIIBHO ¥ JIMHI'BUCTHYECKU PA3JIMYHBIX OKPYKEHUSX.

AKTYaJIbHOCTB JAaHHOH CTaThbH NPEeONpeeeHa TeM, YTO COIIMOIEKThI, Kak MOOHIIbHBIE (DOPMBI
CYIIECTBOBAHMSI aHIIMHCKOTO SI3bIKa, YyTKO PEarkpyloT Ha BCe M3MEHEHHUSI COLMAIbHO-OKOHOMUYECKOMH
CTPYKTYpHI O0ILIECTBA, B PE3YJIbTaTe YETo MOSIBISIOTCS] HOBALIMH, KOTOPBIE HE00X0IUMO (PUKCHPOBATH
W U3y4aTb.

Lenbio crarby SBISETCS BBIICIUTH MOP(POCHHTAKCHYECKHE M JIEKCHUECKHE OCOOCHHOCTH,
CTaBIIME XapaKTEPHBIMH JUISl aHIJIMHCKOTO CTYJEHYECKOTO COIMOJIEKTA MOCIIEIHETO ASCATHIIETHS,
Y HAMETHTH ITyTH UX JaJIbHEHIIEr0 U3y4eHNsI.
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Marepuan rccieioBaHus ObUT MOJTYYEH IO Pe3ylbTaTaM oIpoca, mpoBeaeHHoro B Mae 2011 .
CpEZ CTYIICHTOB, 3aBEPIIAIOIIIX MAarkCTEPCKUi Kypc B JIOHIOHCKOH IIKOJIE SKOHOMUKH U TTOTATHYECKHX
Hayk (JII3) — The London school of economics and political science. ITo mpocs6e aBTOpa cTaThul
OITPOC MPOBO/MIIA BHITYCKHHUIIA OJIHOTO U3 By30B I. CHMQeporos, Takxke o0y4aBIiasicss Ha 5TOM Kypce.

JIID oTnuyaercst *HTEpPHAIMOHAILHBIM COCTABOM CBOHMX CTYAEHTOB, KoTophie B 2010/2011 yu.
TOAy MPEICTaBIUIA CIACHYIONINE CTPAaHbl U KOHTHHEHTHI: BemukoOputanus — 21.9 %, cTpaHbl
EBpocoroza—21.7 %, apyrue crpansi EBporisl, Birouas Yipauny, — 13.0 %, CILIA u Kanaga—17.4 %,
Aszus u Okeanus — 13.0 %, Appuka n bmmxuuit Boctok — 8.7 %, Jlarunckas Amepuka —4.3 % [7].

OTHHYECKOe pa3HOOOpa3ue MoKa3aresIbHO HE TOJNBKO JUIS CTyleH4Yeckoro koHTuHrenTta JIIID,
HO W aus Bcero HaceneHus: bompmoro Jlonjona. V3BECTHBIM COIMONHMHTBHCT, Hpodeccop
Jlankacrepckoro yHuBepcurera [lonm Kepcywn [6], u3yuaBmmii HoBaiuu, 3adHMKCHPOBaHHbBIE
B COIIMOJIEKTE MOJoAbIX sxkuteneit JlonnoHa 3a mocnennue 10-15 mer, ormewan, 4TO JOHAOHIIBI
Hapsiay C MECTHBIMH JHAJEKTaMH HCIOJB3YIOT B CBOE€H pedd HOBYIO, ‘“COBEpIIEHHO
WHTEPHAIMOHAIM30BaHHYIO” Pa3HOBHIHOCTh aHIIHMUCKOTO si3bika. [lo muenmto I1. Kepcywuna,
SI3BIKOBBIE HOBAIINH, TIOSIBIISTFOIIUECS B COLMOIIEKTE MOMATHUYHOM JIOHIOHCKOI MOJIOIIEKH, HE TOJIBKO
HE OTPaHWYMBAIOTCS APEayIOM OPUTAHCKOW CTOJNUIIBI, HO TMPUBOJST K M3MEHEHUSIM B pa3rOBOPHOM
AQHIJIMHCKOM SI3bIKE BCEH CTpaHbl. MOJIOJIbIE JIIONN MOTYT HCIOJIB30BaTh PEUEBbIE MOJENU Pa3HBIX
STHUYECKUX TPYII, HarpuMep, Oesble NOAPOCTKH UMHUTHUPYIOT OCOOCHHOCTH “‘UepHOT0” HIIH
“a3MaTCKOro” aHNIMHCKOTO ITPOU3HOILIEHHS, U, OJ1aroapst 5ToMy, (opMBbl, XapaKTepHBIE ATl STHIUECKHX
MEHBIIMHCTB, IPOHHUKAIOT B aHIIMHCKUH y3yc OCHOBHOW Macchl HaceleHus: BennkoOpuranuu [6].

Kak momuepkuBaeTcsi B CpeICTBaX MAacCOBOW WH(OPMAIUHM, MBI SBISEMCS CBHICTESIMU
TIOSIBJICHHSI HOBOTO TIOJIMATHMYHOTO COLMAJIEKTa aHIIMHCKOTO SI3bIKA, KOTOPBIH 3aMMCTBYET DJIEMEHTHI
JIEKCUKH, TPaMMATHUKH U TIPOM3HOLICHHS U3 qrajiekToB KokHY, IMaiicCKuX IMMHUTPaHTOB, WHIMHLIEB
Y TIAKUCTAHIIEB U T. II. ITOT COLMOJIEKT HAXOAUT NPHUMEHEHUE B MEXXITHUYECKOM OOIICHUHN PA3IIIHBIX
T'PYIII MOJIOJIEKH H B Tocienytonue 20 JIeT MOXKET MOBJIHATh Ha pa3BUTHE OPUTAHCKOTO BapHaHTa
AHIJIMICKOTO S3bIKa B 11eJIoM [5].

B Hamiem skcriepuMeHTe pyIITy PEeCIIOHIEHTOB COCTABIIIN 15 YeoBeK: Tpoe CTYIeHTOB-aHIINYaH,
OJIMH M3 KOTOPBIX NOCTOsIHHO xwuBeT B CLLA, Tpu aMmepukaHIia, OAWH U3 KOTOPHIX OCTOSIHHO YKHUBET
B EBporie, Tpoe MHAMNCKUX CTYAEHTOB, JBa U3 KOTOPHIX MOCTOSIHHO UBYT B Jlongone u CIIA,
a Takke rpevanka u3 Kanazel, nopianka u3 ['epmanuy, Hemell, makucranen u3 JIoHmona, ykpanHka
u simoHKa. O0I1ee MHEHHE 3THX CTYICHTOB BRIPA3WII MaKUCTaHeIl: “‘CaMoe IICHHOE, YTO MBI BCE Y3HAIIH
B nporpamme JIIID, MOXXHO BBIpa3UTh OJHHM CIOBOM — pa3zHooOpasue (diversity). CTyaeHTHI
W3 Pa3HBIX KOHIIOB CBETA, C Pa3HBIM 0ara)xoM KyJIbTypbl M 00pa30BaHUsI OKa3aJIuch BMECTE B 3TOM
IJIABWJILHOM KOTJIE, TJIC MbI YCBOUJIM COITMOJICKT, HAYYHMINCH OOIIAThCS M BECTU AUCKyccHio” [8].

[To xpuTepHIo MX OTHOUICHUS K aHIIMHCKOMY SI3bIKY HAIlIM PECHOH/IEHTHI COOTBETCTBYIOT TPEM
rpyIIaM, BBIJICICHHBIM aMEPUKAHCKUM COITMOIMHIBHCTOM Y. Yondpamom [9] B pa3paboTaHHOM
UM KJIacCU (KA HOCUTENEH cConroeKkTa: 1) CTyIeHThI, POANBIINECS B aHIVIOSI3BIYHBIX CTPaHaX
Y YCBOMBIIIME aHIIMHCKUH KaK POTHOM S3BIK; 2) CTYJCHTHI, POJUBIIHMECS B aHIVIOSN3BIYHBIX CTPaHAX
B CEMbSIX UIMMHUTPAHTOB M CHa4aJla YCBOUBIIIHE B CEMBE SI3bIK CBOEH ATHHYECKOM TPYIIIIHI, 8 HECKOJIBKO
TIO3KeE WM ONHOBPEMEHHO M aHIIMICKHIA; 3) CTYIEHTHI, POJAMBIINECS B JPYTHX CTPaHaX U yCBOMBIIIKE
CHavaja CBOM HallMOHAJIbHBIN S3bIK, a TIO3/IHEE U aHIINHCKUN B Ka9€CTBE BTOPOTO SI3BIKA.

PecrionieHTam OBUTO MPEATIOKEHO OTBETUTH Ha CIIEIYIOIIHE BOIIPOCHL:

1. CornacHsl 11 BBI ¢ TeM, 4To B JIoHnoHE 1, B yacTHOCTH B JIIID, cymecTByeT cTyneHuUecKuit
COLIMOJIEKT, IMEIOIMI CBOU OTJIMYHUTENLHBIE YePThI?

OreeTsl: Jla — 15.

2. CKoJBKO BpeMEHH BaM MOHaI00MIOCh, YTOOBI ITPUBBIKHYTH K HEMY U Ha4aTh HUCIIOJIB30BaTh
B cBOeit KommyHuKanu? Beioepure otet: A. Heckonbko nueit. b. Heckonbko Henens. B. Heckonbko
MECSIIEB.

OrBetsl: A— 6,5 -6, B—3.
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3. B KakuX KOMMYHHKATHBHBIX CHTYaIlMAX BBl HCIOJB3yeTe COILMONEKT? MOKHO BbIOparh
6onee onHoro oreera: A. B obmenun co crynentamu JIIID; b. B oomiennu ¢ apy3bsmu Bae JIIID;
B. B o6mennn o Mutepuety; I. B yueOHOM AeATeIbHOCTH U OOIICHUH C MPEIIOIABATEIIIMU.

Otsetsl: A, b, B—4, A,b—-5, A, B—4, tonbko A — 2. HUKTO U3 pecliOHIEHTOB HE UCTIOIb3YET
COIMOJICKT B OOIIECHUH C MPENOIABATEIIIMU.

4. HazoBure 3—5 (hakTopoB, KOTOpPHIE, IO BallleMy MHEHHIO, CITOCOOCTBYIOT HIIM IPEMSTCTBYIOT
OBICTPOMY YCBOCHHIO 3TOTO COIMONICKTa: A. YPOBCHb BIIAJICHHS aHIIUHCKUM sI3bIKOM (English language
proficiency); b. Ctaryc COlMOJICKTa M OTHOIIICHUE K HeMy B rpymie, B JIIID, B obmiectse (language
status, language attitudes); B. JINYHOCTH CTyAEHTa, €ro/ee TUYHBIC IOTPEOHOCTH U 1ieiH (the learner,
diverse needs, diverse goals); I. [IpuHaaaeXxHOCTh K TPYIINE, POIEBBIC MOICIU OOIICHUS B TPYIIIIE,
MTO3UTHUBHOE OTHOIIICHHUE WICHOB TPYIIIHI (peer groups, role models, home support); J1. IHTUBU Iy aTbHBIC
MIPUBBIYKA OPraHU3ALMH TIPOIIECCca U3yUYEHHS U YCBOCHHS MH(popMaiwH (learning process and learning
styles); E. Jlnunast moTuBaiwis (intrinsic motivation); TAana3oH HHTEPAKTHBHOTO OOITICHHS Ha COLTHOJICKTE
(scope of communicative interaction).

Oreetsl: A.—8,b.—11,B.—6,1. - 15, 1. -4, E. — 15.

5. HazoBure 3—5 rpaMMaTHYeCcKHX OTKJIOHEHHH, XapaKTEPHBIX /IS BAIIETO CTYIEHYECKOrO
COLIMOJIEKTA.

6. HazoBure 20 c110B 1 CJIOBOCOUETAHUI, KOTOPBIE, [0 BallleMy MHEHUIO, SIBJISIOTCS TUIUYHBIMU
JUTS BAIIIETO CTYICHYECKOTO COUOICKTA.

PaccMoTpuM OTBeTHI Ha 3amaHus 5 u 6. YKa3aHHBIC PECIOHICHTaAMH MOP(OJOTHYCCKUE
0COOCHHOCTH CTYICHYECKOTO COLHOJICKTa MPOSBISIOTCSA B CICAYIONIMX HECTAHAAPTHBIX (hopMax
KaTeropuy BpeMEHH, BH/IA, JIMIIA, YKCIIA, IIPUTHKATENHLHOTO MaIeKa:

Tenepanusarius GopM MpoIIIEAIIETro BPEMEHH IIaroia o be peanu3yercst MyTeM UCIIOIb30BaHUS
was ¢ TIOUTKAIUM BO MHOXKECTBEHHOM YHCIIE, U, HA000POT, UCIIONB30BAHUS Were ¢ TIOIIISKAIUM
B €IMHCTBEHHOM uuclie: [ was, you was, she was, we was, they was, i OTHOBPEMEHHO B OTPHIIATEIBHOI
dopme: [ weren t, you weren t, she weren't, we werent, they werent.

CMeranHoe yrnotpebieHne (popM HACTOSIIETO BPEMEHH IJIArolioB fo be U to have ¢ OTpUIIaHUEM:
Lisnt aren’t / havent, hasnt, you isnt, aren’t / haven', hasnt, she isnt, arent / havenlt, hasnt,

we isn't, arent / havent, hasnt, theyisnt, aren’t/haven't, hasnt.

YrorpebieHue 1Iarojia-cBa3ku fo be B GopMe is ¢ CyIICCTBUTEIBHBIM BO MHOXECTBEHHOM
YHCIIe U OMHOBPEMEHHO B (hOpMeE are ¢ MECTOUMEHHUEM they. PecrioHIeHTKa TPUBOIUT TAKOH IpUMep:
The girls is in the lib. They are reading for Professor Burnsborough's test.

YauBepcansHas GopmMa isn ¥ it (innit) BCTpedaeTcs B KAYECTBE BTOPOU YACTH B Pa3ICIUTEIbHBIX
BOIPOCAX, HE3aBUCUMO OT YHCIIA TTOJICXKAIIETO, BPEMEHH, HAKIIOHEHHS, BUJIA [T1aroa-CKa3yeMoro,
a TaKkXKe He3aBHCHMO OT TOTO, K KAKOMY IJIAr0Jly OHa MOXKET OTHOCHTBCS KaK 3alpoc MONTBEPIKICHHSL.
Hanpumep: We may as well go round Gemma's, innit? The weather will be nice tomorrow, innit?

IMonepeMeHHOE UCTIONBb30BaHHE (POPM ETUHCTBEHHOTO M MHOKECTBEHHOTO YHCIIA, a TaKxkKe (HhopM
MPUTSDKATESIILHOTO TMaJieXka B TAKUX CIOBOCOYETAHMSX, Kak, HapUMep, 6 foot tall, u 6 feet tall,
Mary hat v Mary s hat, tae 3Ha4eHUE TOHATHO U3 KOHTEKCTA.

PeCrOHIEHTHI TaK)Ke YKa3alh M HEKOTOPbIe CHHTAKCHYECKHE OCOOCHHOCTH, KOTOPbIE OHH
MOCYHUTAIA THIMYHBIMU JJISI CTYAEHYECKOrO cOmuoiekTa. Tak, B 3M(paTHUYECKOM YTBEPIKICHUH
MOJIe)KAIIIEe, BRIPAXKEHHOE CYIIECTBUTENBHBIM, TIONKPEILUIIETCSI MECTOUMEHHEM U OITYCKaeTCsl IJ1arodi-
ces3ka. Hanpumep: That girl she pretty! — BmMecto cranmaptHoro — That girl is pretty! HelitpanbpHoe
BhIpakeHue comuenust Only God knows nony4aet SMOIHOHAIBHY IO KOHHOTAIIUIO 3 CYET ABOHHOTO
OTpHUIaHUA U coto3a but: Don't nobody but God know that! Yacro ucnonb3yercs Bonpoc Is this
really?, noGaBisieMblii K COOOIIEHUIO COOECETHNKA, HE3aBUCHMO OT TOTO, K KAKOMY IVIaroJly OH MOYKET
oTHOCUThCs. Hanpumep: We need to know how far the rumor has spread. — Is this really?

Bce a1tu HectaHmapTHbIe MOP(O-CHHTAKCHYECKHE BAPUAHTHI HE MPENATCTBYIOT TOHUMAaHHIO,
T. K. CEMaHTHKA BBICKAa3bIBAHHUS OYEBUIHA 3 KOHTEKCTA.
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IpemocTaBneHHbIe PECTIOHIEHTAMH CITUCKU COLUOJIEKTHBIX JIEKCHKO-CEMAHTHUYECKHUX €IUHHMIT
OTPAXKAIOT 0COOCHHOCTH COMUAIBLHO MPHUEMIEMOTO KOMMYHHKATHBHOTO TIOBE/ICHHSI WICHOB JTAHHOI
JIMHTBOKY/IETYPHO# OOILITHOCTH, TIPUHATHIE B HEH Tpaaunuu ooieHust. ClieyeT OTMETUTD, B IIEPBYIO
odepe/b, YTO OHU MEPENaoT OBITYIOIINE B CTYJACHYECKOI cpeme MarepHaibHble U MOPaIbHO-
MOBEIEHUECKHUE TpeCTaBIeHus. Tak, IPUBEIEHBI HECKOILKO CHHOHMMOB CO 3HAYEHHEM “IeHBIU”:
squillas, squidlets, cheddar, peas, pebbles, pondos, beer-tokens, spon; 6ankomar — drink-link.
Bockiuianue, coobmaroriee o0 ycriexe u yaade, — cashback!

Cpe/iv JOMUHAHTHBIX CTPATETHi, IPUCYIIHUX CTYICHUSCKOMY COIIHONEKTY, PeoOIagaeT CTparerus
MOOHIBHOCTH U MOJIEPKAHHS OOIIEr0 OIMITHMUCTUYECKOTO HACTPOS: TOPOIUTHCS, CIEIIUTE — duss,
get a bolt on, shimmy; nenars 4T0-JI100 CIUIIKOM YCEPIHO; BIIANaTh B KPAWHOCTH — cane it; chuck
a Benny, spin out, rag out, go raggo, weird, zont, be on a hype umu hiss; pacCTpOUTHCS, Pa3BOIHOBATHCS,
CMYTHUTBCS, TIOTEPSITh KOHTPOJIb — come the pork chop, get bosfoculated, weird out; pacciaOuThCs —
chill one’s bills, chill, cotch, kick back, bimble.

DKCIIETUBHO-9KCIIPECCUBHBIC CJIOBA OTIMYAIOTCS OMPENEICHHONW 3THKO-CTUIUCTUYIECKOI
CHIDKEHHOCTBIO U TIEPE/IAI0T SMOIMOHAITBLHO-3KCIIPECCHBHYO OIICHKY CHTYAIIUH, KaYeCcTBa UM CBOMCTBA
oObekTa nim siBieHus. Bockimnanus onoOpenust u noxsansl — Bom!? Cutting!, Gallus!, Proper
job! Standard!, Raar!. Legend ynotpeOiseTcs KaK MPHIIAraTeIbHOS B 3HAUCHHUH “‘OTJIMYHBIN, a €r0
COKpaIeHue ledge Moay4yusio 3Ha9CHUE “XBaCTOBCTRO, MOKa3yxa”. HekoTophIie U3 OIICHOYHBIX CJIOB
MOCTPOCHBI [0 MPHHIIMIY AHTHTE3HOTO MPOTHBOIOCTABICHUS HCXOIHOMY JIUTEPATyPHOMY
3HaYCHHUIO, HarpuMep, Thug! B cTyneHIecKoM COIMONIEKTe TaAKUE BOCKITHIIAHUS, KaK: shabby! v not
so shabby!, Taxxe BbIpaxaroT onoopenue. Bockimuanue j.d! (job done) o3nauaer 1 feel OK / everything
is fine!

B 3MoIMOHaTBHO-0IIEHOYHO JIEKCHKE peaTu3yeTcsi OnpeaelieHHas! KyIbTypa, OTPaKaroIas
SI3BIKOBBIE U COILMATIBHO-KYJIBTYpHBIE IEHHOCTH 3TOrO KOJUIEKTHBA, rae cdepa oOUmIeHHsS
XapaKTepU3yeTcss OTHOCHTENBHON peueBOil CBOOOJOI. JTO, B YAaCTHOCTH, WILTIOCTPUPYETCS
JICKCHYECKUMHU €IUHUIIAMH CO 3HA4YeHUEeM “‘(GIupT, yXaxupanue” — chirpsing, lipsing, synching,
joining, sharking, macking unu smacking, shoms, rowsing, linking, dealing; “Bm00JICHHOCTD” —
feening unu jonesing. 3Ha4CHHE ““KPacOTKa” WU “KpacaBUuuK’ IEpPeNacTcs TAaKUMU CJICHTH3MaMU,
Kak, HatpuMmep: chung, chong, choong, peng Wi nang, KOTopble, BO3MOKHO, 3aMMCTBOBAHBI U3 ““4epHOT0”
WJTK “a3UaTCKOro” JUalIeKTa.

OOGpattieHusl, IPUBETCTBHUS U TIPOIIAHKS CO3MAI0T He(hOPMATBHYIO aTMOC(hepy OOIICHHS, HATIPHMED:
(dbopmyiel ipuBeTcTBUs — You Big Gay Bear! Blatant! win Blates! ®opmynsl npoianus — laters!
Bless! vnu over and out, rainbow trout!

OI1IeHOYHBIN aCTIEKT B3aUMOJICHCTBHS YWICHOB CTYACHYECKOrO COOOIIECTBA MPOSBIISIETCS B TOM,
Y10 OHM (DOPMHPYIOT U BRICKa3bIBAIOT CBOE OTHOMIEHHE. K yike cTaBIeMy MPUBBIYHBIM HANMEHOBAHHIO
0C000i Kareropuu CTYACHTOB nerds — “O0TaHuUK, 00TaH, TyTHIIA; 3aHyma’” NOOABIAIOTCS dork (Typadok)
U geek (YOKHYTBHIN), a TAKIKE UX CUHOHUMBI thicko wiu sicko, knob, spasmo, burgerbrain v dappo.

DKCIPECCHBHO-OI[CHOYHAS CHUXKEHHAs JICKCHKA COIMONIEKTa 00Ja7aeT WHTEHI[HOHAIbHBIMH
COCTOSIHUSIMH CKOpEE OTPHIIATENILHOTO, YEM MOJIOKUTENHLHOTO CIIEKTPa, YTO, B LIEJIOM, XapaKTepHO
JUTSE MOJIOIISXKHOTO CIIEHTa. BONBIITy 0 TPYIITy COCTaBILSIFOT CYIIIECTBUTENBHBIC, MEPE/IArOIIIE Pa3THIHbIC
OTTEHKH HETaTUBHOU OILIEHKH, MPE3PEHHUs, HACMENIKH, HPOHHMYECKOTO OTHOIIEHHS K JIMYHOCTHBIM
xapakrepuctukaM — flamboy, topshopper, mutt, bumbass, kev, woodentop, duffer, moose, cruit. Spackafish
OTHOCHTCS K HEYKITFO)KEMY YENIOBEKY, He yMeroleMy cebst BecTd. HekpacHByrO CTY[IEHTKY WITH CTYICHTa
MOTYT Ha3Bath butterballs, anchor, mahoodally. VI3muIIHAS TOJHOTA B TAMH UMEHyeTcs — bacon-bands,
muffin-tops, wiu lurve-handles, a B ipentuieubsx — bingo-wings.

OnpezeneHHbINH CHOOM3M M ITPeHeOperKeHHe HAOMFOIAIOTCS B CIICAYIONIMX HANMEHOBAHUX KOJLIET-
CTymeHTOB: chav, village, tramp, jungle, KOTOpBIE IS CTPANAIONIMX CHOOM3MOM IPEACTaBUTEIICH
COCTOSATENBHOTO KJIacca posho OMUIIETBOPSIET JICHB, HEBEKECTBO U TIIYIOCTb.
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CocrosiHIe OMIHTHS NIepenacTcs nMpuiiararebHeIMU blazed, dribbly, gattered, hamstered, laggered,
mullered, seized, willied, wombled. TlonynsipHoe trolleyed BO3MOXHO TIPOMCXOIUT OT BBIPAKCHHS
off one s trolley — “cnATHI, IOTEPSUT KOHTPOJIb (CheXal ¢ KaTyIek)”.

PecrioH/IeHThI PpUBENH O0JIee TPUALIATH CITyIacB OCHOBAHHOI Ha CXOJICTBE 3BYUaHHsI HTPHI CJIOB
Y IOMOPHCTUYECKHX 3aMEH, KOTOPBIE MOMYJISIPHBI Cpeiu cTyneHToB. Hanpumep: excellent’ ipeBparaercst
B excrement; fair enough 3aMeHsI€TCsI Iy TIIUBBIM furry muff; n3bsBieHue onaronapHoctu thank you
very much IEpEeXOIUT B MPOHUYIECCKOE CO3BYUHUE spank your very crotch; a couple of beers — a couple
of Britneys (Britney Spears),; a shower — an Eiffel tower

BriBoabl. [Iporiecc HHTErpAIMH CTYICHTA B COIMATBHO-KYIBTYPHOE U S3BIKOBOE TIPOCTPAHCTBO
JTUHTBOKYIIBTYPHOTO COOOIIECTBA, KOTOPHIi, B YACTHOCTH, OCYIISCTBISCTCSA U MyTeM YCBOCHHS
COIMOJICKTA, MOYKET 3aHIMATh OT HECKOMBKHUX JHEH 10 HECKONBKUX MecsieB. CTYACHTHI, POXOSIIHE
00y4eHHe M0 MarkuCTePCKOM IporpaMme, T. €. JOCTATOYHO 00pa30BaHHBIE U 3PEIIbIe JIFOIH, N30UPATEIHHO
HCTIONB3YIOT COLMOJIEKT: Bce 0€3 MCKITFOUeHHst — B 001IeHnH co cryaeHtamu JIIID, Gonee momoBHHBI —
B o0mmennu ¢ apy3bsimu BHe JIIID u B 00mennu nmo MurepHery. OHaKo B y4eOHOH NESTEIBHOCTH
1 OOIIEHNH C MPENOABATENSIMUA COIHOJIEKT UCKITIOYAETCS.

BBICTpOMY YCBOCHHIO COIIMOJIEKTa CIIOCOOCTBYIOT MPUHAICKHOCTh K TPYINE, YPOBEHb
JMYHOW MOTHBAIIMH, MOOYKIAIONICH CTYICHTAa YCKOPHUTH MPOLIECC BXOXKACHHUS B TPYIIIY, THAa30H
HHTEPAKTHBHOTO OOIICHUSI, BRICOKHI CTATYC COMMOJIEKTA U TIOJIOKUTEIFHOE OTHONIICHHE K HEMY
B JIAHHOM COOOIIECTBE, BJIaJCHHUE AHIIUMHCKAM S3BIKOM, KaK POMHBIM, HIIH JOCTATOYHO BBHICOKMUIT
YPOBEHb BJIAJCHUS aHIIMICKUAM S3BIKOM KaK BTOPBIM, M, B MCHBIIICH CTENCHH, UHAUBHIYaIbHBIC
HABBIKM OPTaHU3aIMH CBOCH CTYJICHUECKON JKH3HU.

KoJsmuecTBo HecTaHIAPTHBIX MOP(HOCHHTAKCHYESCKHX (JOPM B COIIHONIEKTE ITO# TPYTIIbI HEBEITHKO,
YTO BIOJIHE MOHATHO, T. K. KPUTEPUH MIPUHAIICKHOCTH K 3TOH KATETOPHH CTY/ICHTOB TPEyCMATPUBAIOT
BJIaJICHHE HE TOJNBKO CTAHAAPTHBIMU HOPMaMH, HO U B MTOJHON Mepe aKkaJeMHYSCKUM aHTITHHACKAM
SI3BIKOM.

OMOIMOHAIILHO-OIICHOYHAsI COLIMOJIEKTHASI JIEKCUKA TIepe/iacT OBITYIOLIHE B CTY/ICHYECKOH cperie
COIMANFHO MPUEMIIEMbIE MOPaIbHO-TOBEICHICCKUE TIPECTABICHUS U TPAIUIMH, PEATH3YIOLINE
COIMANBHO-KYJIETYPHBIE I[CHHOCTH KOJUICKTHBA, KOMMYHHUKAIMS B KOTOPOM XapaKTePHU3yeTCs
OTHOCHUTEJIBHOM peueBoii cBOOOI0M. Poib CTYIE@HYECKOTrO COMOIEKTa 3aKIIF0YaeTCsl B TOM, YTO OH
SIBJISICTCS OMHUM U3 (akTOpOB (HOPMHUPOBAHHUS UIEHA ITOTO COOOIECTBA KaK S3bIKOBOI TMIHOCTH,
T. €. HOPMHUPOBAHHUS yCTONYHMBOM CHCTEMBI COIUATBHO-3HAYMMBIX SI3BIKOBBIX YEPT, XapaKTEPHU3YIOIIHX
WH/IMBH/IA KaK YICHA ONPEAEICHHOIO CONMAbHO-KYIBTYPHOTO H SI3BIKOBOTO coodmiecTa. B xone
MHTETPALMHU CTYJIEHTa B COLMAIBHO-KYIJIETYPHOE U SI3BIKOBOE IIPOCTPAHCTBO CTYJIEHUECKOTO KOJUICKTHBA,
4yepe3 YCBOCHHE MM SI3BIKOBBIX HOPM, MPOUCXOUT COIMATU3AIUS JTHYHOCTH, U SA3BIK SBIACTCS
OJTHMM U3 CITOCOOOB 3TOM MHTErpaluy.

VYaCTHHKH SKCIIEPUMEHTA OCYIIECTBISIIOT CBOW BBHIOOD A3BIKOBBIX CPEZICTB B COOTBETCTBHH CO CBOMM
COIMATBLHO-00pa30BaTEIbHBIM YPOBHEM, HO BHE 3aBUCHUMOCTH OT MPUHAIICKHOCTH K KaKOH-TH00
sTHIYecKoH rpyrre. Cdepa oOIIeHHs CTYIEHTOB XapaKTepH3yeTcsl OTHOCHTEIFHON peueBoi cBOOOIOM
U JIMYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHBIM POJIEBBIM TIO3UIIHOHUPOBAaHUEM KOMMYHHKAHTOB. B 1x 001ieHuu
00OHapy»XKMBaeTCs BO3pacTHas!, [IEHHOCTHAS ¥ COLMOKYIIBTYpHast 00IIHOCTh. COLMONIEKTHAS SI3bIKOBAsT
JIMYHOCTH TPEACTaBIsieT coOOW He TOJNBKO y3HaBaeMBbI 00pa3 MpeJCTaBUTENs CTYICHYECKOH
CYOKYJIBTYpBI, HO U y3HaBaeMbIil 00pa3 HOCHUTEINS COIMONEKTa, KOTOPBIil OTIHYACTCS BKIFOYCHHEM
OTpe/IeNIeHHBIX HECTAHIAPTHBIX (POPM U TIEMEHTOB CJICHTA, TIPUCYIIUX MOJIOICKHON KOMMYHUKATIUH.
IMepcriekTHBa JalbHEHIIIET0 UCCIIEMOBAHUS 3aKII0YACTCSA B PACHIMPEHUH KPyra PECIOHICHTOB
U yBeIMYCHUH 00beMa YKCIIEPUMEHTAILHOTO MaTepHara.
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